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CONTRATO DE SERVICIO No. 04/2022
LICITACION ABIERTA DR-CAFTA LA-ADA-UE No. 01/2022
“SERVICIO DE LIMPIEZA PARA LAS OFICINAS DEL VICEMINISTERIO DE

TRANSPORTE, OFICINAS CENTRALES, OFICINAS REGIONALES, PARQUE DE
EDUCACION VIAL Y LA TERMINAL DE INTEGRACION Y ESTACIONES DEL

SITRAMSS”.
Nosotros: : , mayor de edad, licenciado - , del
domicilio , portador de mi Documento Unico de Identidad niimero
, y namero de Identificacién
Tributaria ; actuando en nombre y

representaciéon del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS

PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, en el rubro del Fondo de Actividades Especiales para la Venta de

Productos y Servicios del Ministerio de Obras Publicas y de Transporte, con numero de Identificacién

Trbutaria ; en mi calidad de
Ministro del Ministerio de Obras Pablicas y de Transporte;

, institucién que en lo sucesivo se denominara “EL MINISTERIO” o “EL

CONTRATANTE”; y , mayor de edad, empleada, del domicilio de

, departamento ; portadora de mi Documento Unico de Identidad ndmero

; con numero de Identificacién

Tributaria ;

actuando en nombre y representacion en mi caricter de y como tal

de la sociedad
~ , que se abrevia o del domicilio de
, con nimero de Identificacién Tributaria

.; quien en el transcurso del presente instrumento me

denominaré “EL CONTRATISTA” y en el caricter dicho, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado

otorgar el presente contrato de ‘“SERVICIO DE LIMPIEZA PARA LAS OFICINAS DEL

VICEMINISTERIO DE TRANSPORTE, OFICINAS CENTRALES, OFICINAS REGIONALES,

PARQUE DE EDUCACION VIAL Y LA TERMINAL DE INTEGRACION Y ESTACIONES

DEL SITRAMSS”, de conformidad al Tratado de Libre Comercio entre Estados Unidos de América,

Centro América y Republica Dominicana (DR-CAFTA), a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
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Administracién Piblica (LACAP) y su Reglamento, a las Bases de la LICITACION ABIERTA DR CAFTA
LA -ADA-UE No. 01/2022, de la cual se genera este contrato; a la Resolucién de Adjudicacion No.
01/2022 de fecha veintiuno de enero de dos mil veintidos, las aclaraciones y adendas emitidas si las hubiere y
la oferta técnica econdmica, de conformidad a las cliusulas siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO. El Contratista se compromete a proporcionar al Ministerio ¢l servicio adjudicado, de

conformidad a las condiciones establecidas en la Seccién VII: Descripcién y Especificaciones Técnicas del

Servicio de las bases de licitacion, segin el detalle:

Valor Valor Total x 11
Mensual meses y 8 dias
Cant. u/m Descrip. Distrib. Alcance Geogréfico S/IVA (US $) snv;\
(Us$)
Oficinas Centrales del VMT, Carretera
Panamericana, Kilometro 9, Contiguo $ 4,065.76 $ 45,807.56
8 a Planta Holcim, Santa Tecla, La
libertad
Oficina VMT, primera Avenida Sur No.
4 630, San Salvador, Contiguo a Ex - Cine $2,032.88 $22,903.78
México.
Instalaciones del Parque de Educacién
Vial, ubicado en Calle Concepcién,
final Pasaje Merazo, Ciudad Delgado, $1,016.44 $11,451.89
2 San Salvador, Contiguo a fuerza
Naval.
Oficina de Atencién al Usuario, en
Locales L2-205 y L2-206 de Centro
Comercial Soho Las Cascadas, $1,016.44 $11,451.89
2 Ubicada en Final Avenida Jerusalén
, y Carretera Panamericana, Antiguo
Personal Técnico - —
26 C en Limpieza Terminal de Integracion y de las
/ Estaciones del SITRAMSS, ubicada en
u 6 Avenida el Rosario Sur, Contiguo $3,049.32 $ 34,355.67
a Centro  Comercial
Soyapango, Soyapango, San Salvador.
Oficina Regional del VMT, Ubicado en
la 72. Calle Poniente No. 514 y 512- $1,016.44 $11,451.89
2 bis, de la Ciudad de San Miguel,
Departamento de San Mieuel
Oficina Regional del VMT, ubicada en
Cantén el Portezuelo, Contiguo a
2 Colonia 1°. De Octubre, Santa Ana, $1.016.44 $11,451.89
Departamento de Santa Ana.
1 C Supervisor Oficinas  Centrales del Viceministerio de
/ General Transporte, Oficinas Regionales, Parque de $508.22 $5,725.94
u Educacion Vial y para {a Terminal de Integraciény
de las Estaciones SITRAMSS.
SUB TOTAL oo $154,600.51
IVA 13%.00cs s $ 20,098.07
TOTAL CON WVA.......... $174,698.58

SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El Ministerio pagard al Contratista, a través de la
Gerencia Financiera Institucional, la cantidad de hasta CIENTO SETENTA Y CUATRO MIL
SEISCIENTOS NOVENTA Y OCHO CON 58/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS ($
174,698.58), incluido el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidén de Servicios,

mediante pagos parciales, hasta por el valor especificado en el contrato, en Délares de los Estados Unidos de
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América, posterior a la recepcion de la documentacién a cobro, segin reporte del Administrador del
Contrato, previa presentacion de: a) Acta de Recepcidn a satisfaccion del servicio, firmada por el
Administrador del Contrato, y de la persona autorizada por el Contratista para hacer la entrega; b)
Comprobante de Crédito Fiscal o Factura de Consumidor Final, seglin corresponda, hasta por el valor
especificado en el contrato, o en la entrega a que corresponda dicho pago, si ésta se realiza de forma parcial;
en cualquiera de los casos debe presentarse a mas tardar dentro de los siguientes quince dias posteriores a la
recepcion de los servicios. Dichos pagos se harin en un plazo no mayor a sesenta dias calendario a excepcién
de la Micro y Pequefia Empresa para quienes el plazo serd de treinta dias (de conformidad a la Ley de
Fomento, Proteccién y Desarrollo de la Micro y Pequefia Empresa), después de presentada la documentacion
requerida a la Gerencia Financiera Institucional y podri realizarse mediante depdsito bancario por
transferencia electrénica en cuenta del Contratista reportada por escrito para tal fin, o mediante cheque.
TERCERA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO. La vigencia del presente contrato seri a partir
de la suscripcién de éste hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidos, el plazo de entrega del
servicio serd contado a partir de la fecha establecida en la orden de inicio, emitida por el administrador de
contrato con vencimiento al treinta y uno de diciembre de dos mil veintidos. CUARTA: LUGAR DE
PRESTACION DEL SERVICIO. El Contratista prestara el servicio segiin lo establecido en numeral 2.
Cuantificacién del Servicio, de la seccién VII Descripcién y Especificaciones de las Bases de Licitacién.
QUINTA: FINANCIAMIENTO. El importe de este contrato serd financiado a cargo del Fondo de
Actividades Especiales para la Venta de Productos y Servicios del Ministerio de Obras Pablicas y de
Transporte, de conformidad a disponibilidad presupuestaria, emitida por la Gerencia Financiera Institucional,
agregada al expediente administrativo. No obstante lo sefialado y siempre que mediare la correspondiente
resolucion razonada de modificacién a este contrato, firmada por el Titular del Ministerio podra variarse el
financiamiento sefialado con cargo a cualquier otro fondo autorizado. SEXTA: CESION. Queda
expresamente prohibido al Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que
emanan del presente contrato, no obstante esta prohibicién, las subcontrataciones procederan conforme a lo
establecido en el Articulo 89 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Puablica. La
transgresion de esta disposicidon dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademis a hacer efectiva
la Garantia de Cumplimiento de Contrato. SEPTIMA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el Contratista
incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo,
podra declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa, todo de conformidad al Articulo
85 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. En este caso, El Ministerio
emitird mediante Resolucién Razonada la cuantia de la multa a pagar, la cual deberd hacer efectiva el
Contratista en la Direccidén General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda y presentar el comprobante de
pago, en la Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del Ministerio, para todo efecto legal,

debiendo presentar también una copia del Recibo de Ingreso a la Administradora del Contrato. El contrato



.'%’. MINISTERIO DE
. S OBRAS PUBLICAS e
commmone | Y PETRANSPORTE

EL SALVADOR
no podra liquidarse en caso de que haya multas pendientes de pago. El incumplimiento o deficiencia total o
parcial del servicio, durante el plazo fijado, dard lugar a que el Ministerio, resuelva dar por caducado el
contrato, en tal caso se realizarin los trimites para hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato y
se informard a la UNAC para todo cfecto legal. OCTAVA: MODIFICACION Y PRORROGA. De
comun acuerdo el presente contrato podri ser modificado o prorrogado en su plazo de conformidad a lo
establecido en los articulos 83, 83-A, 86 y 92 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pdblica, atendiendo a las prohibiciones del articulo 83-B del citado cuerpo legal. En tales
casos, el Ministerio emitiri la correspondiente Resolucion Razonada de Modificacion o Prérroga cumpliendo
con el procedimiento administrativo, y el Contratista en su caso deberd modificar o ampliar los plazos y
montos de las garantias correspondientes. La Modificativa o Prérroga sera firmada por el Contratante y el
Contratista y se tendrd por incorporada al contrato. Las partes acuerdan que en los casos de modificacién o
prorroga, deberid de gestionarse quince dias habiles previo al vencimiento del contrato y de conformidad a los
procedimientos establecidos en los articulos Setenta y Cinco, Setenta y Seis y Ochenta y Tres del Reglamento
de la referida Ley. NOVENA: GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento del presente contrato, el
Contratista deberd otorgar a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en ¢l Ramo de Obras Publicas y de
Transporte y presentar en la Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, la garantia siguiente:
Garantia de Cumplimiento de Contrato, ¢l contratista deberd presentarla dentro de los ocho dias habiles
posteriores a la fecha establecida como orden de inicio emitida por el administrador del contrato. La vigencia
de esta garantia iniciara a partir de la suscripcion del contrato, cubriendo el plazo contractual mas noventa dias
calendario adicionales al plazo del contrato o de sus prorrogas, si las hubiere, y su monto sera el equivalente al
DIEZ POR CIENTO del monto total contratado. Si dicha garantia no se presentare en el plazo antes
sefialado, se hard efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta. Esta garantia debera ser emitida por una
Compafifa Aseguradora, Afianzadora, o Banco legalmente establecidos en el pais y autorizados por la
Superintendencia del Sistema Financicro. DECIMA: EXTINCION. El presente Contrato se extinguira por
las causales siguientes: i) Por caducidad del mismo declarada por el Ministerio; ii) Por mutuo acuerdo escrito
entre las partes contratantes; iii) Por la revocacién, y iv) Por el cumplimiento del mismo en los términos
estipulados a satisfaccién del Ministerio. DECIMA PRIMERA: PLAZO DE RECLAMOS. Se establece
que el Ministerio deberd formular los reclamos correspondientes al acaecimiento de cualquier hecho
relacionado con la responsabilidad del Contratista respecto del objeto del presente contrato, durante el
periodo de ejecucién del mismo y durante el plazo de vigencia de la garantia. DECIMA SEGUNDA:
PLAZO PARA CUMPLIR A SATISFACCION. En el caso de la clausula que antecede o si en la
recepcion del servicio, se comprobare deficiencias en la prestacién del mismo, el Contratista dispondra del
plazo que le establezca el administrador del contrato después de notificado para subsanar las observaciones
realizadas, cuando: El servicio presentare algiin problema relacionado con el personal ofertado para la

prestacion del servicio o estos no cumplan con las requisitos establecidos en las bases de licitacidn, respecto a
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los accesorios que deben utilizar Si el Contratista no subsanare en dicho plazo, los defectos comprobados, se
tendrd por incumplido el contrato, procederd la imposicion de sanciones, y se hard efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONELICTOS. Toda diferencia
o conflicto que surgiere entre las partes contratantes durante la ejecucion del contrato, se someterd a las
siguientes formas de solucidn: a) Arreglo directo: con intervencion de sus representantes y delegados
especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las soluciones
en su caso; y b) Si intentado el arreglo directo no se resolvieren las diferencias o conflictos y asi se determinare
en el acta que le pone término a esta forma de solucidn de conflictos, se sometera a los tribunales comunes.
Las partes contratantes expresamente renunciamos al Arbitraje como medio alterno de solucién de conflictos.
DECIMA CUARTA: LEGISLACION APLICABLE. El presente Contrato estard regulado por el
Tratado de Libre Comercio entre Estados Unidos de América, Centro América y Republica Dominicana
(DR-CAFTA), la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, su Reglamento y
subsidiariamente por el Derecho Coman. DECIMA QUINTA: DOMICILIO CONTRACTUAL.
Ambos contratantes, senalamos como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos
tribunales nos sometemos expresamente. El Contratista en caso de accion judicial en su contra acepta que sea
depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que el Ministerio designe, a quien releva de la
obligacién de rendir flanza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales, aunque no hubiere condenacién en costas. DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO. Por Acuerdo Ejecutivo ntmero 093 de fecha siete  de febrero de dos mil veintidos, el
Titular nombré como Administrador del Contrato, al senor , quien
actualmente se desempena en el cargo de ; v tendra las
facultades que le confiere el articulo 82 Bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Piblica y 74 de su Reglamento. En caso que en la ejecucion del presente contrato hubiese una sustitucion al
administrador del mismo, la contratista aceptard dicho cambio con la debida emision del correspondiente
acuerdo ejecutivo de nombramiento, sin que deba realizarse modificacién alguna al presente contrato.
DECIMA" SEPTIMA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente
contrato y se interpretardn en forma conjunta los siguientes documentos: a) Las Bases de la LICITACION
ABUERTA})R CAFTA LA — ADA-UE No. 01/2022, aprobadas el dia quince de noviembre de dos mil
velntiuno,
~——/=-=, mediante nota MOP-GACI-1240-2021; b) La Oferta Técnica y Econémica del contratista y los
documentos adjuntos presentados con la misma; ¢) Resolucion’ de Adjudicacion No. 01/2022 de fecha
veintiuno de enero de dos mil veintidos; d) Las Garantias; ¢) Las resoluciones modificativas; f) La Orden de
Pedido; g) Las Ordenes de Servicio, si las hubiere; y h) Otros documentos que emanaren del ‘presente
Contrato. Estos documentos forman parte integral del contrato y lo plasmado en ellos es de estricto
cumplimiento para las partes contratantes. En caso de discrepancia entre los documentos antes mencionados y

el contrato, prevalecerd éste. DECIMA OCTAVA: PROHIBICION DE CONTRATACION DE
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MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccion

General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte del
Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantl y de proteccidon de la persona adolescente
trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo Ciento Sesenta de la
LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ¢jecucion del Contrato de la conducta tipificada
como causal de inhabilitacion en el articulo Ciento Cincuenta y Ocho Romano V literal b) de la LACAP
relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacion. Se entenderd por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién General de Inspeccion de Trabajo, si
durante el trimite de reinspeccion se determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién, o
por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, v en éste Gltimo caso deberd finalizar el
procedimiento para conocer la resolucién final. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las
notificaciones referentes a la ¢jecucion de este contrato, serin vilidas y tendran efecto a partir de su recepeion

solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones que las partes contratantes han sefalado, asi: El

. ' ) Tanto EL MINISTERIO como EL CONTRATISTA podemos cambiar
nuestra direccion, quedando obligados a notificarlo en un plazo no mayor de cinco dias calendario posterior a
dicho cambio; mientras tanto el domicilio senalado o el Gltimo notificado, serd valido para los efectos legales.
Asi nos expresamos los comparecientes, quiénes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del
presente contrato por convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido y lo

firmamos, en la ciudad de San Salvador, a los nueve dias del mes de febrero del ano dos mil veintidos. Fntre-

lineas-veintiuno. V"

1 ik(‘nt'i:ld fiduez Herrera )

Misstro de Obras Public TN OTLe

OEK CENTROAMERICA, SA.DEC.V.
“El Contratista”

., notaria, de , comparece: por una

narte el senor . ", licenciado en
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", a quien conozco e identifico py
de su Documento Unico de Identidad niimero
; y namero de Identificacion Tributaria «
actuando en nombre y representacién del ESTADO Y GOBIERNO DE EL”
SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, con nimero de
[dentificacién Tributaria 7 ' en su
calidad de Ministro de Obras Publicas y de Transporte; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: a) Decreto ntimero uno, de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, publicado en el
Diario Oficial ntimero ciento uno, tomo cuatrocientos veintitrés de la misma fecha, mediante el cual se
decretaron Reformas al Reglamento Interno del (_!)l‘g;mo Ejecutivo emitido mediante el decreto ntimero
veinticuatro, de fecha dieciocho de abril de mil novecientos ochenta y nueve, publicado en el Diario Oficial
nimero setenta, tomo namero trescientos tres de esa misma fecha, en el que consta que el Consejo de
Ministros, en uso de sus facultades constitucionales, decretd el Reglamento Interno del Organo Ejecutivo. En
el mencionado decreto de reformas consta que segun los articulos veintiocho numeral once y diecinueve de
sus disposiciones finales, se denomina Ministerio de Obras Pablicas v de Transporte, por lo que cuando en los
decretos, leyes y reglamentos se haga referencia al Ministerio de Obras Puablicas, Transporte y de Vivienda v
Desarrollo Urbano, deberi entenderse que a partir de la vigencia del decreto de reformas antes relacionado, se
referird al Ministerio de Obras Publicas y de Transporte; y b) Acuerdo ¢jecutivo ntimero siete, de fecha dos de
junio de dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial nimero ciento uno, tomo nimero cuatrocientos
veintitrés, de fecha dos de junio del dos mil diecinueve, mediante el cual el sefior Presidente de la Reptblica
Nayib Armando Bukele Ortez, en uso de sus facultades constitucionales establecidas en los articulos ciento
cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucion de la Reptblica de El Salvador y al articulo
veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordd a partir del dos de junio de dos mil
diecinueve, el nombramiento del compareciente en el cargo de MINISTR.O DE OBRAS PUBLICAS Y DE
TRANSPORTE; institucién que en el transcurso de este instrumento se denominara “EL MINISTERIO”;
y por otra parte la sefiora , . empleada,
del. 2 a quien no conozco pero identifico por medio de
su Documento Unico de Identidad nimero
:; con numero de Identificacién Tributaria _
; actuando en nombre y representacion en mi caracter de
de la sociedad
, que se abrevia
' con namero de Identificacion
Tributaria ' : _u; personeria que doy fe de

ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Fotocopia certificada notarialmente del Testimonio de



%% MINISTERIO DE
) OBRAS PUBLICAS
v Y DETRANSPORTE

OUTNOYE
Escritura Pablica de Modificacién del Pacto Social, otorgada en esta ciudad, a las catorce horas y treinta
minutos del dia nueve de abril de dos mil once, ante los oficios del notario Carlos Roberto Rodriguez
Salazar; inscrita en el Registro de Comercio el dia quince de abril de dos mil once; al nimero QUINCE  del
Libro DOS MIL SETECIENTOS VEINTITRES TRES, del Registro de Sociedades, en el que consta que la
denominacién, naturaleza y domicilio, son los expresados, que es de nacionalidad Salvadorefia, de plazo
indeterminado, que dentro de la finalidad social estd la celebracion de actos como el presente, que la
administracién de la sociedad estard confiado a un Administrador Gnico Propictario y su respectivo suplente;
también podri eclegirse, cuando la cuando la junta general respectiva asi lo acuerde, una junta Directiva
compuesta de tres miembros propictarios y tres miembros propietarios y tres miembros suplentes,
denominados Presidente, Vicepresidente y secretario , y suplentes, duraran en sus funciones hasta un maximo
de SIETE ANOS, pudiendo ser reelectos, la representacién legal  corresponde especificamente al
administrador Gnico propietario, o en su caso, al Presidente y Vi sidente de la junta directiva, de forma
conjunta o separada; b) fotocopia certificada de la Credencial dé Eleccién de la Junta Directiva, extendida por
el Secretario de la Junta Directiva Ordinaria de Accionistas, sefior Nefi Eduardo Vigil, el dia diecinueve del
mes de junio de dos mil diecinueve, inscrita al ndimero NOVENTA Y SEIS del Libro CUATRO MIL
OCHENTA Y UNO del Registro de Sociedades, el dia veintiséis de junio de dos mil diecinueve, de la que
consta la eleccién como Administradora Unica Propietaria de la sociedad a la compareciente, para el periodo
de siete afios, contados a partir de esa fecha; a quien en el transcurso de este documento se denominard “EL
CONTRATISTA” y ME DICEN: I) Que con el objeto de darle valor de documento piblico me
presentan el contrato que antecede suscrito este mismo dia. IT) Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del mismo en el orden y caricter con que comparecen. En dicho contrato, el Contratista se ha
comprometido a proporcionar al Ministerio los “SERVICIO DE LIMPIEZA PARA LAS OFICINAS
DEL VICEMINISTERIO DE TRANSPORTE, OFICINAS CENTRALES, OFICINAS
REGIONALES, PARQUE DE EDUCACION VIAL Y LA TERMINAL DE INTEGRACION Y
ESTACIONES DEL SITRAMSS”, de conformidad a la cliusula primera del referido contrato. El
Ministerio por su parte, se ha comprometido a pagar al contratista hasta la cantidad de CIENTO SETENTA
Y CUATRO MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y OCHO CON DOLARES CON CINCUENTA
Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que se incluye
el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, mediante pagos parciales,
hasta por el valor especificado en el contrato, y serd pagada en la forma y tiempo como se establece en la
cldusula segunda. El plazo del referido contrato serd de acuerdo a la CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA Y
PLAZO DEL CONTRATO, que literalmente establece: “La vigencia del presente contrato seri a partir de la
suscripcion de éste hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidos, el plazo de entrega del servicio
sera contado a partir de la fecha establecida en la orden de inicio, emitida por el administrador de contrato

con vencimiento al treinta y uno de diciembre de dos mil veintidos”. Los otorgantes manifiestan que aceptan
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y reconocen todas las demas cliusulas estipuladas en el documento que antecede. Yo la suscrita Notaria DOY
FE que las firmas que aparecen al pie del referido Contrato, son AUTENTICAS por haberlas reconocido ante
mi los comparecientes en el caricter y personeria indicados, quienes ademdas aceptaron en nombre y
representacion de “El Ministerio™ y de “El Contratista”, los derechos y las obligaciones correlativas que han
contraido. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta
Notarial que consta en tres hojas; y después de habérselas leido integramente, en un solo acto, manifiestan su

conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.-




